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A Bite in the Night



Моему доброму другу Тони, которого я знаю с пяти лет.  

Лучшему рисовальщику и лего-инженеру.

Дж. Ф.

Возможно, самая большая моя удача в жизни — мой 

прекрасный отец (не у каждого и хороший-то бывает). 

Я посвящаю эту книгу ему, Ричарду Гофу. Сам он не был 

избалован родительским вниманием, так что учился быть 

отцом, воспитывая меня. И у него это отлично получалось!  

(А в свободное от родительства время он неустанно тушил 

пожары и спасал жизни.) 

Я люблю тебя, папа! Спасибо тебе за всё!

Дж. Г.



Проект Моя хатка  — новее, больше, лучше!
Автор: КАстор Фибер, успешный бобёр
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Утром Кролик ворвался в Мишкину 

берлогу.

— Мишка, Мишка, куда деваются деревья 

зимой? — выпалил он вместо приветствия.

— Деревья остаются там же, где и были, — 

зевнула Мишка. — Ты, наверное, говоришь 

о птицах. Это птицы зимой улетают на юг.





— Кажется, в этом году 

некоторые деревья тоже  

улетели на юг!

— Но деревья не умеют 

летать, — возразила Мишка. — 

Вроде бы... 

Она всё пыталась дотянуться 

до места посередине спины, 

которое ну очень чесалось. 

Как часто бывало по утрам, 

на медведицу совершенно 

внезапно напала чесуха.

— Ух, уф… Можешь почесать 

мне спинку? Вот там.


